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KAZAK YAZAR TAYIR JOMARTBAYULI'NIN “QlZ
KORELIK” ROMANININ YAPI, TEMA VE ANLATIM
ACISINDAN iINCELENMESI

BZ: islamiyetin kabuliinden sonra Dodu edebiyati etkisinde kalan sifahi Kazak
edebiyati, 19. ylzyilin ikinci yarisindan itibaren Bati edebiyatina y6nelik gelismistir.
Yeni acilan matbaalarda folklor Grinleriyle birlikte edebi eserler de yayimlanmaya
baslamistir. 1910 yilindan sonra dénemin zihniyetini yansitmakla birlikte realist ve
sosyal elestiri tarzinda yazilan anlatma esasina bagl metinlerin sayisi artmistir. Bu
slrecte Tayir Jomartbayul’'nin Qiz Kérelik romaninin énemi ayridir. Bu romanda
toplumsal gercekgiligin hakim oldugu belirgindir. Cocukluk yillarindan itibaren
yasamin zorluklarina maruz kalan yazar, kendi gdérduklerini ve yasadiklarini
eserlerinde estetik ifadelerle betimlemektedir. Bunun yani sira bu romanda dénemin
zihniyeti tarihin derinliklerine inilmeden, ¢agin ideolojisi ile degisimleri ima edilerek,
derin duygularla belirtiimektedir. Yazarin romandaki bu betimlemeleriyle toplumdaki
meselelere dikkatleri ¢cekmek istedigi ortadadir. Zira romanda milli romantizm
acisindan yerel halkin gelenegi, toplumsal aksakliklar ve eksiklikler elestiriimekte; alt
ve orta siniflarin yasami mizahi bir sekilde anlatiimaktadir. Olay 6rgiisiinde masal ve
destanlara has olaganistu anlatimlarin da kullanildigi gértlmektedir. Bu ¢alismada,
Tilrk edebiyatinda yaygin bilinen ¢agdas metin ¢dézimleme yéntemlerinden biri
kullanilmistir. Bu baglamda Tayir Jomartbayuli’nin Qiz Kérelik romani yapi, tema ve
anlatim bakimindan incelenerek, metnin edebi degeri dikkatlere sunulmustur. Metnin
tahlili sirasinda Kazak halkinin yirminci ylizyilin baslarindaki siyasi ve kiltirel yagami,
metnin yapisi, kisi, zaman ve mekan kavramlari Uzerinde durulmustur. Bununla
birlikte metnin dil ve anlatim 6zellikleri ele alinmistir.

Anahtar Kelimeler: Cagdas Kazak Edebiyati, Nesir, Toplumcu-Gergekgi Yaklasim,
Mizah, Metin Tahlili.

ANALYSIS OF THE NOVEL “QIZ KORELIK” BY THE KAZAKH AUTHOR
TAYIR JOMARTBAYULY IN TERMS OF STRUCTURE, THEME AND
NARRATIVE

ABSTRACT: Verbal Kazakh literature, which remained under the influence of Eastern
literature after the adoption of Islam, developed towards Western literature from the
second half of the 19th century. Literary works began to be published along with folklore
products in newly-opened printing houses. While reflecting the mentality of the period from
1910 on, the number of narrative texts written in the style of realist and social criticism
increased. In this process, Tayir Jomartbayul’s novel Qiz Korelik has a peculiar
importance and place. It is evident that social realism dominates this novel. The author,
who has been exposed to the difficulties of life since his childhood, describes with aesthetic
expressions in his works what he has already seen and experienced. In addition, the
mentality of the period is expressed in this novel with deep feelings, implying its changes
with the ideology of the age but without delving into the depths of history. It is obvious that
the author wants to draw attention to the issues in society with these descriptions in the
novel. This is because he humorously describes in the novel the life of the lower and
middle classes by criticizing the tradition of the local people, social disruptions and
deficiencies in terms of national romanticism. It also seems that extraordinary narrations
specific to fairy tales and epics are also used in the plot. In this study, a well-known textual
analysis method in Turkish literature has been used. In this context, Tayir Jomartbayuli's
novel Qiz Korelik has been examined in terms of structure, theme and narrative, and the
literary value of the text has been presented and indicated. In the analysis of the text, the
political and cultural life of the Kazakh people at the beginning of the twentieth century, the
structure of the text, the concepts of person, time and space have also been emphasized.
In addition, the language and expression features of the text have been discussed.

Keywords: Modern Kazakh Literature, Prose, Socialist-Realist Approach, Humour,
Textual Analysis.
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Giris

Kazak edebiyati, nazim tlriinde oldugu gibi anlatma esasina bagl eserler bakimindan
da cok zengindir. Dogu edebiyatinin etkisinde 20. ylzyilin basina kadar daha ziyade sifahi
olarak devam eden Kazak halk edebiyati Grlnlerinin gcogu ne yazik ki ginimuze ulagsmamistir.
1910 yilindan sonra basin yayin faaliyetlerinin canlanmasi Cagdas Kazak edebiyatinin gelis-
mesine yol agcmistir. Dogu ve Bati edebiyatlarindan yapilan terciime eserlerle birlikte, telif eser-
ler de yayimlanmaya baslamistir. Bu baglamda, roman tartinde de ilk érnekler verilmigtir.

ik Kazak romani olarak bilinen Mirjakip Dulutov’'un Bakitsiz Camal (1910) adli eserinden
sonra realist ve sosyal elestiri tarzinda yazilan anlatma esasina bagli metinlerin sayisi artmis-
tir. Bu baglamda calisma konumuzun basligini teskil eden Tayir Jomartbayul’'nin Qiz Kérelik
| Kiz Gérelim (Kbi3 kepenik) adli eseri Kazak edebiyatinin ikinci romani olarak bilinmektedir
(Ismagulov, 2009: 32). ilk baskisi Kazan'da (1912) yapiimis bu romanda yazar, kendi hayatin-
dan kesitler sunmakla birlikte egitimin énemine ve kadin haklarina deginmektedir. Baska bir
ifadeyle bu romanda toplumun zihniyeti, ddnemin sosyal manzarasi ve yazarin gelecekle ilgili
arzulari yer almaktadir.

Edebi eser, hi¢ siphesiz onu viicuda getiren yazarin hayati ile tarihi ve sosyal gevresiyle
de yakindan ilgilidir (Kaplan, 1992: 8). Bu baglamda, yazarin edebi kisiligi hakkinda kisa bilgi
sunulmasi isabetli olur.

Gergek adi Taylagbay olan egitimci ve yazar Tayir Jomartbayuli, 1884 yilinda Sidis
Qazagstan (Dogu Kazakistan) Eyaleti, Abay ilcesine bagl Muqir kdylinde diinyaya gelmistir.
Tayir Jomartbayuli, Gnli Kazak distniri Abay KunanbayevV'in talebesi sair Kdkbay Janatayuli
ve AJasayaq olarak taninan ozan Berikbol Képenuli ile akrabadir. 1937 yilinda birgok Kazak
aydiniyla birlikte tutuklanip, idam edilen Tayir Jomartbayulh 1956 yilinda resmen aklanmasina
ragmen eserleri tzerindeki yasak 1980 yillarina kadar devam etmigstir. Zira yazarinin siyasi
meselelerle sorgulanmasindan dolayi, bu eserlerin Sovyet Dénemi’nde yetmis yil boyunca ba-
siimasi, okunmasi ve c¢ogaltiimasi yasaklanmistir. Kazak aydinlarinin gayretleri sonucunda
Qiz Kérelik romani 1982 yilinda yeniden basilmistir.

2018 yilinda Tayir Jomartbayul’'nin Qiz Kérelik romani Ankara’'daki Kazakistan Bly(kel-
ciligi ve Kegitren Belediyesi’'nin destekleriyle Asur Ozdemir tarafindan Tirkgeye aktariimistir.
Edebiyat arastirmalari, edebiyat tarihleri ve okul ders kitaplarinda Tayir Jomartbayul’'nin Qiz
Kérelik romaniyla ilgili bilgi yok denecek kadar azdir. Hatta 6n arastirma sirasinda romanla
ilgili ayrintili tahlil caligmalarina da rastlanmamistir. Dolayisiyla bu romanin gagdas metin tahlili
ybntemlerine gére incelenmesi ve Tirk kiltlr hayatina tanitiimasi ¢alismanin esasini olustur-
maktadir.

Calismanin Yontemi

Metin tahlili caismamizin teorik ve metodolojik temeli olarak Turk edebiyati bilginleri
Mehmet Kaplan, Serif Aktag ve Nurullah Cetin’in teorik eserleri metodolojik kilavuz olarak kul-
laniimistir. Ele aldigimiz romanin edebi degerini ortaya koymak amacinda Prof. Dr. Serif Ak-
tas’in metin tahlili Gzerine hazirladidi teorik galismalarina bagvurulmustur. Ayrica bu ¢alismada
edebiyat elestirisi bilimine 6zgl karmasik, sistematik, karsilastirmali, nesnel-analitik, tarihsel
olarak sistematik analiz, 6zetleme, genelleme yéntemlerine dayal olarak metin tahlili yapiimig-
tir. Toplanan veriler anlam degerine gére, Zihniyet, Yapi, Tema, Dil ve Anlatim alt bagliklari
altinda incelenmistir. Aragstirmamizda anlatma esasina bagl metnin dogasi dikkate alinarak,
Qiz Kérelik romaninin olay érgisindeki kisi-mekan-zaman kavramlari arasindaki baglanti me-
todolojik ve teorik bilgilere istinaden sunulmustur.
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Romanin Tahlili

Zihniyet

Bir edebi metnin zihniyetiyle ilgili bilgi verirken, eserin yazildigi ddneme hakim olan zevk
ve anlayisi da g6z énunde bulundurmalyiz. Aktas’in ifade ettigi gibi (2013: 37), her eser yazil-
dig1 dénemi belirleyen her tirll gl¢ ve dislince hareketinin etkisi altinda kaleme alinir veya
sdylenir. Bu baglamda 20. ytzyilin basindan itibaren Kazak edebiyatinda gelismeye bagslayan
modern hikaye ve roman tirlerinde ideolojik agidan tema ortakligi belirgindir.

Sovyet Hukimetinin ilk déneminde kisa hacimli mensur eserler yazmaya aliskin olan
yazarlar, roman hacminde eserler de yazmaya baslamislardir. Bunun nedeni, zamanin ve in-
sanin talebi ile zevkin degismesidir (Shaikenova, 2019: 3). Genel olarak 20. ylzyiln basinda
kaleme alinan Kazak romanlarinda, toplumdaki aksakliklar, sosyal yasam ve kadin esitligi vb.
temalarin gercekgi ifadelerle dikkatlere sunuldugunu gérmek mimkindir. Bu baglamda Tayir
Jomartbayul’nin Kazak edebiyatinin ikinci romani olarak bilinen Qiz Kérelik adli eserinde de
siyasi ve sosyal olaylarla filizlenen yeni dénemin zihniyeti yansitiimaktadir.

Kaplan’in dedigi gibi (1992: 8), edebi eserde anlasilmayan bazi telmihler ancak yazarin
biyografisi, cevresi veya yasadigi devir ile ¢6zllebilir. Qiz Kérelik romaninda da hakim anlatici,
insan haklaryla ilgili géruglerini betimlemeleri araciliiyla sunmaktadir. Romanda 20. ytzyilin
basinda Orta Asya topraklarinda sirdlrilen yagsam manzarasi gesitli ydnleriyle tasvir edilmek-
tedir. Ancak bu romanda dénemin sartlarindan dolay! siyasi konulara yer verilmemistir. Zira
eserde milletin sosyal durumu dizelmeden hir ve huzurlu yagamanin mimkin olmadigi do-
layl yollarla hissettirilir. Bu ylzden geng neslin egitim almasi, usul-u cedit okullarinda kendile-
rini gelistirmeleri arzu edilmektedir. Fransiz ihtilalinden (1789) sonra Rusya’da yasanan 1905
devrimi, Rus sébmirgesine maruz kalan Ttrk kékenli halklarin milli miicadeleleri vb. siyasi olay-
larin dénemin ideolojisini etkilemis oldugu bir gercektir. Yazar romanda Rus ¢agrisimini hi¢
kullanmamigtir. Ancak Avrupa Ulkelerinin teknolojide ileride olduguna deginmektedir. Hazir
teknolojiye para karsiliginda sahip olanin basariya ulasamadigini ima eder. Romanin birimle-
rinde yer alan masal ve destanlara has anlatimlar, geleneksel yasam sartlari ve arzu edilen
distnceler yazarin duygularinin ifadesi olmakla birlikte yenigaga gecis surecini de géstermek-
tedir.

Yapi

Anlatma esasina bagh edebi metinlerde yapi tizerinde dururken bu eserlerin tamamlan-
mig birer sistem oldugunu hatirlamak, her sistemin kendisini meydana getiren birimlerden olug-
tugunu dustinmek, bu birimler arasindaki iliskinin varligini kabul etmek gerekir (Aktas, 2013:
40). ilk baskisindaki sekliyle 43 sayfalik kisa bir eser olmasina ragmen Qiz Kérelik, cok yogun
bir anlatidir; eserin olay 6rgusi de basit degildir. Bundan dolayi ¢ok kisa olmasina ragmen
“roman” olarak adlandirilmistir (Ozdemir, 2018: 13). Qiz Kérelik romani 12 birimden olusmak-
tadir. Bu birimler romanin ilk baskisinda yazar tarafindan Romen rakamiyla belirtiimistir. S6z
bas! basligi altinda verilen ilk birim manzum ve diz yazi karigik sunulmaktadir. Ilk birimde
Semey sehrinde yasamakta olan isa adli Ozbek gé¢cmen tiiccarin ailesi, birinci karisindan co-
cugu olmadigindan dolayi ikinci defa evlenmesi ve Jakis adli kumasindan Aynikemal adli kizi-
nin diinyaya gelmesi anlatiimaktadir. Aynikemal ¢ocuklugundan itibaren zeki bir kiz olarak
yetisir ve egitime olan ilgisiyle kendisini gdsterir. Ikinci birimde Aynikemal'in usul-u cedit tar-
zinda egitim almak Gzere Ufa sehrinde bulundugundan séz edilir. Dénemin zor sartlarina yil-
madan memleketten uzak bdlgede alti sene bulunan Aynikemal egitimini bagariyla tamamlayip
koylne doner. Hem zeki hem de ¢ekici Aynikemal’in glizelligi kéy arasinda dillere destan ol-
maktadir. Aynikemal’i ogluna isteyenlerin de sayisi artar. Ugdnct birim, U¢ zengin ogullarinin
Aynikemal’e evlenmek isteyip, dintr geldiklerinden baslamaktadir. Bu durum kargisinda kiz
babasinin tedirgin olmasi olay érgisinde sdyle ifade edilmektedir:

Eger Aynikemal'i Adilhan’a verecek olsa diger iki bey, isa Bay’a 6miir boyu diisman olacak.
Eger Mukag a vereyim dese diger ikisi birlik olup yine Isa Bay’a diismanlik besleyecek. “Halayigin
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kendi boncugu kendine yiik.” Fehvasinca isa Bay'in 6z kizini kocaya vermesi bliyiik bir mesele
héaline geldi. Simdi ne etsem de bunlardan kurtulsam diye bir ¢are disinmeye basladi. Biraz di-
stindiikten sonra kizina,

-Gézdmdn nuru, su ¢ herife ne denecekse sen de, senin cevabini ben kabul ederim; ye-
terki sunlardan beni kurtar, dedi (Jomartbayuli, 2018: 34).

Aynikemal ise, bu delikanlilarin arasinda ayrim yapmadigini séyleyip kendi sartini séyle
anlatir:

Siz mala miilke muhtag degilsiniz, yalnizca bilgi ve bilime muhtagsiniz. Diinyada ilim ve
bilime 6nem veren milletler discintip tasinarak kimi buharli gemi, kimi araba, kimi saat yapip diin-
yaya dagitiyorlar. Béyle yeni ¢ikan seylere “icat” diyorlar. Elbette bu tiir icatlari siz kendiniz yapa-
mazsiniz! Lakin sizden istedigim bagkadir: Her biriniz bir padisahliga gidin! Gittiginiz sehirleri
gezerek dlinyada yeni icat edilmis (¢ sey bulup getirin! Ugliniizden hanginizin buldugu sey diger-
lerinden giizel, insanoglu yapmamistir denecek kadar olagantisti, insan aklini 4ciz birakacak du-
surecek harika ve sasirtici olursa higbir mal miilk talep etmeden ona varacagim! (Jomartbayuli,
2018: 36).

Dérdiincd birimde, G¢ damat adayinin uzak bélgelere sefere ¢iktigr anlatilir. Her
biri ceplerine beser bin akge alirlar. Adilhan Bey, Ingiliz Kralligi'na; Mukas Bey, Alman
Kralhdr'na, Seyithan Bey ise Fransiz Kraligi'na gider. Dénis tarihlerini belirleyip
“Omsk sehrinde bulustuktan sonra birlikte kbye dénecegiz” diye sézlesirler. Bu birimde
u¢ delikanlinin birbirine rakip olmasina ragmen, dirist davrandigl betimlenmektedir.
Besinci birimde, ingiliz kralinin yasadigi Londra sehrinin pazarindan ti¢ bin akgeye bir
saatte istedigin yere gbtiren kilimi satin alan Adilhan’in sevingli durumu tasvir edilir.
Altinci birimde, Almanya’nin Berlin sehrine ulasan Mukas’in macerasi anlatiimaktadir.
O da ti¢ bin akge karsihdinda uzaktaki bir kisinin ne yaptigini gérebilen dirbiine benzer
turkbUn adli aleti satin alir. Tirkblinde ses yoktur ve sadece goruntlyu yansitabilmek-
tedir. Mukas Bey de diinyada esi benzeri olmayan esya bulduguna sevinerek geri d6-
ner. Yedinci birimde, Fransa kralliginin bulundugu Paris sehrine giden Seyithan Bey’in
acemice davraniglari betimlenir. Seyithan Bey daha énce yurtdisina ¢ikmadigindan
dolayi yabanci dil bilmez. Buyuk sehrin mimari 6zelliklerine hayran kalarak gezerken
yolunu kaybeder. Paris’e ticaret amacinda giden Kazanh bir Nogay’in yardimiyla 6len
kisiyi hayata déndudren bir kavali (¢ bin akgeye satin alir. Sekizinci birimde, kdylerine
dénmek Gzere Omsk sehrinde bulusan Ug¢ delikanlh, satin aldidi icatlarini birbirine gés-
terirler. Hangisinin daha iyi oldugunu dastndrler. Bu tartisma romanda soyle tasvir
edilmektedir:

Ugiiniin de maksadi [sa'nin kizini almak oldugu icin tiirkbdin ile kiza baktilar. Aynikemal
6lmds, sag yanina yatirilmig, dylece duruyor. Derhél (ic bey sehaba bindi ve bir saatte Isa Bay'in
avilina vardi. Varir varmaz Aynikemal’in agzina lastikle iyice (flediler, o saat can geldi, Aynikemal

tekrar hayata déndi. Bundan sonra li¢ bey evvelkinden daha siddetli bir tartismanin igcine disti
(Jomartbayuli, 2018: 39).

Dokuzuncu birimde, Aynikemalle evlenmek isteyen delikanlilarin minakasasi de-
vam etmektedir. Buzun Uzerine halk toplanarak, kiz aranizdan kimi isterse onunla ev-
lensin, segimi kiza birakin diye 6neride bulunurlar. Ancak G¢ delikanl se¢imin kiza
verilmesine razi olmaz. Bu sirada s6z alan Aynikemal, sbyle diyerek tartismaya son
verir:

— Beyler, miinakasa etmeyin, birinizin digerinizden dstin oldugunu ddsdinmdyorum, benim
icin tglndz de aynisiniz. Kimin bilim ve bilgisi bana denk ise ve kim herhangi bir alanda bilgiyle
beni yenerse veya sordugum sorulara cevap verirse veya benim bitirdigim bir medrese gibi bir
medreseden sahadetname alirsa onunla evienecegim. Higbiriniz okumamissiniz, hicbir sey bilmi-
yorsunuz; az da olsa bir seyler okuyup égrenmis bir kigi olarak hayatimi sizin gibi glindiz yiyip
icerek gece yatip uyuyarak dért ayakli hayvanlarca gecirmem kendime blyUk bir ihanet, nefsime
bliylik cinayet degil midir? Benim maksadim mal milk sahibi bay adama kadin olmak degildir;
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kim benim kadar bir ilim sahibi olup cahil halkin génliind, gézini agmayi hedef olarak secerse
iste o vakit ben o adamin émdrliik hizmetkdri olurum. Ben de 6yle millet hadimi, agir y(kleri yik-
lenmekten gekinmeyen erlerin gélgesinde ylirliyerek okumamis cahil kadinlarin génlind, gézindi
acmay! maksat edinmisim. Simdi beyler, benim giinahima girmeyin, beni malin klesi edip bicare
mazlum hatunlardan biri hdline getirmeyin, size varacak durumda degilim (Jomartbayuli, 2018:
40).

Kizin bu sézleri kargisinda cevap bulamayan kdyin cahil delikanhlari oradan sessizce
dagildilar. Ancak bosuna ugrastiklarina ve kizin bu davranigina kizarak, bir hile yapip kizi ka-
¢irmay! ve zarar vermeyi disinurler. Onuncu birimde, Ufa’daki DarGlmuallimin Medresesinden
mezun olup memleketine dénen Tarambay adli yoksul bir adamin oglu Muhammed Ali'nin du-
rumu betimlenir. Muhammed Ali, Kazaklar iginde yasayan isa adli Ozbek tiiccarin Aynikemal
adl glzel kizi oldugunu duyarak, onun evinde birkag giin misafir olur. Bu sirada kizi yakindan
tanima firsati bulur. Kiz da onu inceler; birbirinin huyunu, tabiatini ve ahlakini da begenen
gengler birbirinden pek hoslanirlar. Sonsuza dek birlikte olacaklarina séz verirler. Daha sonra
Aynikemal manzum ifadelerle anne babasina mektup yazarak, Muhammed Ali ile evlenmeye
razi oldugunu bildirir. Anneler ve babasi da Muhammed Ali’yi begenmiglerdir ve kizlarinin ter-
cihini desteklerler. Bu haberden etraftakilerin haberdar olmasini istemezler. Zira etraftakilerin
Muhammed Ali ile Aynikemal’e zarar edeceginden korkarlar. On birinci birimde, iki sevgili, kizin
anne babasinin yardimiyla gizlice kdyden ugurlanir. Semey sehrine gidip nikéh kiydirip, digin
yaparlar. Bu duruma Muhammed Ali'nin anne babasi da sevinirler. Olay 6rgisinde mutlu gift-
lerin evlilikten sonraki hayati séyle tasvir edilmektedir:

Muhammed Ali oglan ¢cocuklarini, Aynikemal ise kiz gcocuklarini okutuyordu; bdylece ikisi
de halka birinci derecede faydali adamlar olarak 6mar sirmeye basladilar (Jomartbayuli, 2018:
44).

Romanin on ikinci birimi ise sonug niteliginde sunulmustur. Hakim anlatici, mezkdr kiz
secici beylerin cahil ve bilgisiz olduklarindan dolayr Aynikemal’e sahip olmadigini anlatir. An-
cak bu mezkdr kiz segici beyler o kadar para harcayip, kizin génlini almay! denemesine rag-
men hicbiri basarili olmadilar. Onlar da bu basarisizligin nedenine kaderimiz derler. “Allah
nasip etmemis” diye Cenabihakk’a baglayip giinahkar olurlar. Hakim anlatici, bu durumu eles-
tirerek herkesin tercih hakkinin oldugunu sdéyle bildirmektedir:

Allah Teala igin insanin farki yoktur, her insane ihtiyar vermigtir Allah. Ayrica Padisahimiz
Hazretleri “Herkesin erki kendisindedir; gerek erkek gerek kiz, akil balig olan kisiyi hic kimse bir
seye zorlayamaz.” diye kanun nizam ¢ikaradl.

Erk sahibi bahtl kizlar ileride kendisini rezil ve perisan etmeyecek birini sevmeye gayret
ederler. Kimi sevip kiminle 6mdir sdrseler iyi bir hayatlari olur; akil ve feraset sahibi kizlar, biluga
erdikten sonar bunu distnerek kendi dengini ararlar, kendileri icin hangi adam hayat arkadasi
olmaya daha layiksa onu arayip bulmaya calisirlar. Anlayisi kit ve akilsiz kizlar ise “Kér tavuga
her sey bugdaydir” fehvasinca erkek olsun da nasil olursa olsun diye disdndirler ve ana babasinin
kendisini (¢ bes kurus karsiliginda satmasina razi olurlar (Jomartbayuli, 2018: 45).

Hakim anlatici, romanin sonunda sevdigi kisiyle degil, anne babasi ile akrabala-
rinin tercihiyle evlenmekte olan genc kizlarin mutsuz durumuna acidigini dile getir.
Olay érgulerinde (Sema 1) toplumdaki meselelere deginerek, egitimin énemine ve in-
san haklarina dikkatleri cevirmek ister.
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Sema 1.Qiz Kérelik romaninda olay érgtsinun gelismesi ve birim adlar

S6z basi / Cocugu Damat
olmadigindan Aynikemal'in adaylarindan
dolay1 Isa Bey'in dogmasi ve egitim degisik bir icat
ikinci defa almast getirmelerinin
evlenmesi istenmesi

Diiniir adaylarinin
gelmesi

Adilhan'n Mukas'n Seyithan'in Damat adaylarimin

Fransa'ya gitmesi kazanci

Ingiltere'ye Almanya'ya
gitmesi gitmesi

Aynikemal ile
Muhammed
Ali'nin evlenmesi
ve mutlu olmasi

Son / Insan
haklarinin
savunulmasi

Damat adaylarinin
isteginin ret
edilmesi

Damat adaylari
arasindaki tartisma

Kisi unsurlari:

Hangi sekilde olursa olsun, sahis kadrosunu teskil eden fertler itibari alemden ve
bu alem iginde yer alan diger unsurlardan ayri disintlemezler. Eserde tezahir eden
sekliyle, cok defa itibari alemi sekillendiren unsurlarin basinda sahis kadrosuna has
hususiyetler yer alir (Aktas, 1991: 148-149).

Qiz Kérelik romaninda isa Efendi ile Aynikemal harig kisi unsurlariyla ilgili ayrintili
tasvir yapiimamistir. Kisi kadrosu fazla degildir. Olay érgiist merkezi kisi etrafinda ge-
lisir. Bu bakimdan romandaki kisi kadrosunu MerkeZzi kisi, Tip, Karakter ve Yardimci
kigiler olarak (Sekil 2) gbstermek mimkuandur.
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Sekil 2. Qiz Kérelik romaninda kisi kadrosunun 6zellikleri

Merkezi Kisi
* Aynikemal

Tip

«Isa Efendi

e Muhammet Ali
Karakterler
¢ Adil Han
*Mukas Bey
*Seyit Han

Yardimei Kkisiler

- Bakcan Hanim

- Jakis Kuma

- Refik ¢ocuk

- Tatar tiiccar

- Tarambay

Romanin merkezi kisisi olan Aynikemal, isa’nin kizidir. Hem akilli ve egitim almis hem
de guzel bir kizdir. Romanda Aynikemal’in tasviri s6yle yapilmaktadir,

Pek zeki ve kavrayish bir kiz olan Aynikemal, on yagini doldurmadan iptidai ve ristiye si-
niflarini bitirdi. Aynikemal’in zeka ve kavrayisina muallim de hayret ediyordu zira kiz, diinyada bu
denli zeki insan bir var miymis dedirtecek kadar zeki idi. Ayrica Aynikemal birlikte okudugu Kazak
balalarinin tembelligine dzdldyor ve bu hususla ilgili daha on yasinda iken ddsdndyor, siir yazi-
yordu. Yine yeni ¢ikan romanlari, Ibrahim Kunanbayoglu'un siirlerini ve ibretli hikdyeleri de gok
okuyordu (Jomartbayuli, 2018: 25).

Romanda cagdasi insanlardan farkli bir kisiligiyle tip olarak betimlenen isa Efendi, mer-
kezi kisi Aynikemal’'in babasidir. Yenigaga uygun olarak egitim almanin énemini sezinmekte-
dir. Kizinin egitim almak igin uzak bélgelere gitmeyi istemesini ve evlenmeyle ilgili géruglerini
destekler. Romanda isa Efendi’nin tasviri su ifadelerde verilmektedir,

Az cok tahsil gérmiis Isa her seyden haberdardi lakin yerli halkin parti, dava, niza islerine
karigmazdi; bundan dolayi da ekseriyet tarafindan sevilip sayilirdi; nifusa bile Kazak olarak ya-
zilmig, Kereyler ile ayni nahiyede yasamaya bagslamisti; Kazak geleneklerine gére yer icer, onlar-
dan biri gibi yasardi. isa, herkesin sevgisini kazanmig sevimli bir bay idi. Yalniz, mal miilk sahibi
bu zavallinin elli yasina gelmesine ragmen coluk ¢ocugu yoktu. Dolayisiyla isa bay, cocugu ol-
mayisina pek Uziliyordu (Jomartbayuli, 2018: 23).

Olay érglilerinin gelismesinde yardimcei kisilerin de katkisi vardir. Bakcan Hanim, isa’nin
birinci karisidir. Kocasinin biricik kizi Aynikemal’in uzak bdlgelere gitmesini istemez. Komsu
kdéyden varlikli birisinin ogluyla evienmesini isabetli gdrmektedir. Jakis, isa’nin kumasi ve Ay-
nikemal’in annesidir. Fakir bir ailenin kizi oldugundan dolayi 50 yasindaki isa Efendi’nin ku-
masi olmaya razi olur. Jakig'in ikinci ¢ocugu Refikbay ise, Aynikemal'in erkek kardesidir.
Romanda Refikbay ile ilgili bilgiler séyle verilmektedir,

Imdi Aynikemal, medreseyi bes yilda bitirip altinci yil memleketine dénmeye karar verince ba-
harda evine mektup gbéndererek “Semey’de 7 Mayis’ta at hazir olsun.” diye yazdi. Artik Ufa'da
yasamasi igin bir sebep kalmamisti. O gittikten sonra hamile kalan 6z anasi Jakis oglan dogur-
mustu; gocugun adini Refikbay koymuslardi. Ardindan dogan kardesi alti yagina basmigti. Iste
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hem bu kii¢ik kardegsini bir an evvel gérmek isteyen hem de elini ve akrabalarini ¢ok dzleyen
Aynikemal, bir an evvel memleketine varmak lzere trene bindi (Jomartbayul, 2018: 32).

Olay orgulerinde karakter olarak kargimiza gikan kisiler damat adaylaridir. Zengin oglu
olmasina ragmen okullarda usul-u cedit egitimi almamis bu sahislar Aynikemal’'in takdirine
mazhar olamaz. Damat adaylarinin tasviri kadimci zihniyet etkisinde gelisen bireyleri cagristir-
maktadir. Olay 6rglisinde s6yle betimlenmektedir,

Argin urugundan Adilhan Kivandikoglu, Nayman urugundan Mukas Imanbayoglu, Kerey
urugundan Seyithan Atigayoglu (gl de bay, mala miilke ihtiyaci olmayan beylerdi. Ugtiniin de
murad! bir bakanin bir daha baktigi, gtizelligi dillere destan olmusg bir kiz almakti. Ugl de gezme-
dik yer birakmamiglar lakin géndllerindeki gtizel kizi bulamamiglardi (Jomartbayuli, 2018: 32).

Olay érglstindeki kisi unsurlarinin yiizdesine baktigimizda daha ¢ok Aynikemal ve isa
Bay adlarinin anildigini (Sekil 3) gérmek mimkindar.

Sekil 3. Qiz Kérelik romaninda kisi unsurlarinin yiizdesi

TarambayMuhammed Ali
Seyithan 1% 4%
7%
Mukas
8%

Adilhan
8%
Aynikemal \ Bakcan Hanmim

34% 4%
Jakis kuma

3%

Mekan unsurlari:

Qiz Kérelik romaninda mekan unsurunun ayrintili tasviri yapiimamistir. Hakim
anlatici kisinin, mekan ve zaman unsurlarinin tasvirine degil, distncelerini yansitmak
amaciyla temaya 6nem vermeye calistigi sdylenebilir. Olaylar Semey sehrinin bir ké-
ylinde gecmektedir. Tagradan sehirlere, sehirlerden yurtdisina kadar giden mekan be-
timlemelerinde egitim temasi 6n planda goérilmektedir. Bu ifadelerle hdkim anlaticinin
blyUk sehirlerdeki ve Avrupa’daki gelismelere dikkatleri ¢cekmek istedigi ortadadir.
Mekan adlarinin kullanilis yizdesine istinaden, Semey, Omsk ve Ufa sehirlerinin sira-
siyla daha sik belirtildigi gériimektedir (Sekil 4). Zira yazar bu sehirlerin adini birkag
kere anarak, bdlgedeki hayat sartlari, egitim kurumlari ve ulagim araclariyla ilgili kendi
g6zlemlerini yansitmaktadir.
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Sekil 4. Qiz Kérelik romaninda mekan adlarinin ylzdesi

Paris Berlin
9%

London

9%
Ufa

13%'

Zaman betimlemeleri:

Zaman, romanda kendisine yer verilen olaylarin gectigi, olup bittigi, cereyan ettigi nesnel,
vaka ve anlatma zaman dilimlerini kargilayan bir kavramdir (Cetin, 2009: 126). Qiz Kérelik
romaninda 20. ylzyilin basinda Kazak toplumundaki sosyal meseleler s6z konusu olmaktadir.
ileriye veya geriye yonelik zaman atlama teknigi yapilmaksizin bir ailenin 5-6 senelik yasami
zaman betimlemesi agisindan sirasiyla anlatiimaktadir. Romanin merkezi kisisi Aynikemal’in
10 yasina kadar kdyde egitim almasi, daha sonra egitimini gelistirmek amaciyla Ufa'da alti
sene bulunmasi romandaki zaman akisini géstermektedir. 20. ylzyil basinda sehirlerarasi ula-
sim sartlarinin zor oldugu su zaman ifadelerinden anlasiimaktadir,

Bir iki gtinde Omsk sehrine geldi, oradan nehir vapuruna binerek (i¢ dért giinde Semey’e
ulagti (Jomartbayul, 2018: 32).

Bunun yani sira romanda zamanla ilgili masalsi ifadelere rastlamak miimkindir: Ustiine
binip ugacak olursaniz bir saatte istediginiz yere varirsiniz. Ayrica bunun adi fener degil “se-
hab’dir (Jomartbayul, 2018: 32).

Hakim anlatici, olay érgllerinde zamanin kiymetli oldugunu ve genclik caginda alinan
egitimin verimli oldugunu hissettirmeye ¢alismaktadir.

Tema

Olay 6rgustnde yer alan her birim, baska birim veya birimlerle iligkilidir. Olay érglsun
olusturan birimler arasindaki iliskinin en kisa ve yalin ifadesi metnin temasidir (Aktas, 2013:
26).

Egitimin énemi, sosyal aksakliklar ve kadin esitligi temeline dayanan bir olay érglsu et-
rafinda kurgulanan Qiz Kérelik romaninda bireyin sosyal sartlar karsisindaki miicadelesi s6z
konusu olmaktadir. Romandaki bu temel dustince, gercekci ve masalsi ifadelerle karisik su-
nularak, imkan ve imkansizligi temsil etmeleriyle de somutlastirilabilir. Calismamizin Yapi b6-
[Gminde sundugumuz birimlerin ortak payina dayanarak, Qiz Kérelik romaninin ana temasi
“sosyal adalet ve egitimin énemi” olarak belirtilebilir.

Dil

Aktas’in ifade ettigi gibi (2013: 50), her metin beraberinde yazili veya s6zli s6z servetini
getirir. Geleneksel halk hikayesi tarzinda keleme alinan Qiz Kérelik romaninda kalp ifadelere,
atas6zU ve deyimlere, yabanci sézclklere yer verilmeden, halkin ginlik konustugu dil aracili-
giyla mensur ve manzum ifadelerle tasvirler yapiimaktadir. Diyaloglarda da konugma dilinin
Ozelliklerine fazlaca rastlanmasi roman Kigilerinin kimligini yansitmaktadir. Romanin daha ilk
clmlesinden baslayarak yalin bir dil ile kurulan sade UslGbun eserin sonuna kadar devam ettigi
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belirgindir. H&kim anlaticinin, kisilerarasinda gelisen diyaloglarda da bu kisa ve yalin cimleleri
tercih ettigi gérilmektedir.

Anlatim

Aktag’in dedigi gibi (2013: 16-17), her metnin kendine 6zgl anlatim bicimi vardir. Bazi
metinler 6gretmeyi, bazilari distindirmeyi, kimileri sezdirip duygulandirmayi amaglar. Qiz Ké-
relik romaninda Tanrisal anlatim konumu gérmek mimkundur. Bu anlatima “hakim anlatici”
da denilmektedir. Tepebasli’'ya gére (2012: 179), bu anlatim konumunda anlatici, tipki diger
anlaticilar gibi gercekte yazar tarafindan yaratiimis olup romanlarin kurmaca kahramanlari gibi
6zgun Kisilikleriyle taninirlar.

Bunun yani sira Qiz Kérelik romaninda elestirel anlatim belirgindir. Romanin blydk bir
kisminda hakim bakis acgisiyla dikkatlere sunulan olay érgulerinde fiil/isim kipleri, Ggtinct tekil
Kisi “0” zamiriyle gcekimlenmektedir. Aslinda romanda kahraman-anlaticinin dikkatiyle sunulan
kisimlar, hikayenin icinde bir hikdye seklinde sunulan ve hakim bakis acisi icinde yer alan
kisimlardir. Romanda yazar olayin diGgimuandn ¢é6zimda igin hikaye icinde hikaye yaratmistir.
Muellif eserinde destan ve masal anlati unsurlarina ¢ok yer vermistir. Bu elbette medrese tah-
sili gérmus, Rus ve Bati edebiyatlarini yakindan taniyan maellifin gergek romani bilmedigi an-
lamina gelmez.

Tayir Jomartbayuli romanda destan ve masal anlati unsurlarina yer vererek hem olay
orgusuni ilgi gekici hale getirmis hem yerli ve milli unsurlari romana sokmus hem de anlatiya
farkh bir estetik boyut kazandirmistir (Ozdemir, 2018: 14). Hakim anlaticinin, romanin gelisme
kisminda okurunun dikkatini gekmek icin hayali, gercek disi ve olaganUstu ifadelere yer verdigi
g6rulmektedir.

Roman teknigi bakimindan elestirilecek bir¢gok yéni bulunmasina ragmen gerek anlatimi
gerek dili gerek olay 6rglsl gerekse tezi ile Qiz Kérelik romani Kazak edebiyati tarihinde
6nemli yere sahip bir eserdir. Bir egitimci olan Tayir Jomartbayul’'nin asil maksadi haddiza-
tinda giizel bir roman yazmak degil, devrin tutulan tiri olarak romandan faydalanarak disun-
celerini en hizli ve ilgi gekici bir sekilde okuyucuya ulastirmaktir (Ozdemir, 2018: 14).

Romanda mektuplagsma Uslubu, nesir ve nazim karigik ifadeler yazarin his ve duygulari-
nin tercimani olarak sunulmaktadir. Yazarin, merkezi kisi Aynikemal'in agzindan sosyal ak-
sakliklari yansitarak, topluma didaktik bakimdan dogruyu géstermeye calistigi ortadadir.

Degerlendirme ve Sonug¢

Qiz Kérelik romani, olay 6rgusu, dili, Gslubu ve iletisi bakimindan Kazak nesrinde ¢igir
acan bir eserdir. Kadin haklari meselesi Kazak edebiyati igin yeni bir tem degildir. Ancak Tayir
Jomartbayul’'nin meseleyi ele aligi ¢agdaslarinin Mirjakip Dulatov’'un anlatimindan oldukga
farkhdir. Zira Tayir Jomartbayuli eserinde geleneksel Kazak anlati unsurlarini alabildigine kul-
lanmig, ayrintiya girmemesine ragmen olay 6érgustni karmasiklastirmis, mekani Avrupa’ya
kadar genisletmis, en 6nemlisi ise baslik karsiligi rastgele kisilere verilen kizlara bir ¢ikis yolu
gOstermis, umut 1s1g1 olmustur. Olay 6rglsiinde merkezi kisi konumundaki Aynikemal'in ba-
basi Tagkentli Ozbek, annesi yerli Kazaktir. Kéyde Tatar 6gretmenden okuma yazma 6grenen
Aynikemal, Ufa’ya giderek egitim alir. Olay érglstnde Ozbek kimligi (Sart ifadesiyle) yerlesik
tccari andirmaktadir; Tatar kimligi ise, egitimci olarak tasvir edilmektedir. Yerel halkin ise ka-
dimci zihniyetin etkisinde oldugu ¢agristiriimaktadir. Yerli zengin ydneticiler itibarini kullanarak
kiz babasini sikistirir ve istedigi olmayinca etnik catisma yapmayi planladigi ima etmektedirler.
Yazar bdylece roman tirindn araciligiyla toplumdaki insan haklarini didaktik bakimdan ele
alarak, ¢6zim Gnerilerini sunar. Etnik kimliklere bélinmeden vatan topraklarina sahip gikilmasi
gerektigini hissettirir. Dolayisiyla kékeni ve inanci ortak Kazak, Ozbek ve Tatar gibi Turk ké-
kenli Misliman halklarin birbiriyle kaynasan huzurlu yasamindan kesitler sunar.

Romanda yer alan olaganUsti olaylar Dogu edebiyatinin geleneksel destan ve masalla-
rindan esinlenerek anlatiimaktadir. Bu baglamda yazar, Fransa, Ingiltere ve Almanya gibi Bati
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Ulkelerini Gtopik mekan niteliginde géstererek, Avrupa’daki yenilikleri ve gelismeleri vurgula-
maktadir. Olay érgustnde guzelligi dillere destan olan kiza ask damat adaylari, kizin génlina
kazanmak icin binlerce parasini harcayip Avrupa’ya giderler ve oradan harika icatlar satin
alirlar. Bu sekilde kizin génlind kazanirnim diye sevinirler. Ancak hicbiri cagdas egitim almis
bilgin kiza layik bir damat olayim diye gayret géstermezler. Hatta bu damat adaylari kendileri
mektep gérmemis cahil olmasina ragmen, itibarlarina ve mal varliklarina gavenip, kiz ailesinin
karsisinda hava atarlar. Bu ifadelerle yazar, topluma agik mesaj vermektedir. Metnin ana di-
stincesinin bdlgedeki birlik berberlik ve egitim almanin énemi oldugu belirgindir. Romanda sa-
dece kadin haklari degil, erkeklerin toplumdaki yeri de anlatiimaktadir. Bu baglamda fakir
olmasina ragmen bilgin delikanli Muhammed Ali'nin de kazanmasina sans verilmektedir. Bu-
nun yani sira aile huzuru, ailedeki anne ve babanin destegi ve geleneksel érf-adetlerin topluma
etkisi s6z konusu olmaktadir. Yazarin diistincesi “insan haklarinin korunmasi lazimdir. Avrupa
Ulkeleri gibi gelismis Ulkelerden hazir icatlar alacagimiza, kendimizi gelistirerek yeni icatlari
kendimiz Uretelim. idealimiz olan amacimiza ancak bu sekilde ulasabiliriz” ifadesiyle pekis-
mektedir. Yazarin bu 6nerileri ginuimaz i¢in de gegerlidir.

YAZARLARIN KATKI DUZEYLERI: Birinci Yazar %50, ikinci Yazar %50.

ETIK KOMITE ONAYI: Galismada etik kurul iznine gerek yoktur.

FINANSAL DESTEK: Calismada finansal destek alinmamistir.
CIKAR CATISMASI: Calismada potansiyel ¢ikar ¢catismasi bulunmamaktadir.
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